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£Lls estuJis Listones a Catalunya

U ir lustre escriptor Rovira i Virgili dirigeiæ des de les planes de la REVISTA DE 
CATALUNYA^ una crida a lajoventut catalana, força aficionada avui a la fuga poèti' 
ca, per a que es dediqui als estudis histories^ força descuidáis per part de les jzoves pro- 
mocions intellectuals catalanes i als que solament s’hi dediquen, uns quants homes bene- 
mèrits, amb notable afang, pero per llur poc nombre, insuficients.

No cal dir corn creiem encertadissimes aqüestes paraules de Rovira—que per altra 
part ha subserit totalment a LA PUBLICITAT, Ferràn Soldevila—encaminades a la 
formado d’un fort nucli d’investigador s de la nostra historia, per a descubrir tots els re. 
cons que resten encara en la penombra i contribuir a construir conjuntament la Historia 
de Catalunya.

Ara que amb tant d’afany hem emprès un munt d’iniciatives culturáis, especialment 
en la part de revistes, convindria que lajoventut dedicada avui principalment a la poesia 
amb veritable esperit, dirigís l’esguard envers els arxius queels esperen, envers els papers 
veils i pergamins que amenacen desaparèixer al primer contratemps i allí amb una acció 
continuada i entusiasta, treballinpro historia nostra.

Es ciar que aixo, representa una major voluntat que la de fer versos—quasi sempre 
mediocres—oí més, com molt bé diu Rovira, que és bastant fácil als joves poetes publicar 
un Ilibret i assolir una petita popularitat, pero cal que pensem tots que per damunt de la 
nostra vanitat, hi ha la tasca a fer envers la historia de Catalunya.

Nosaltres que recollim les primer es manifestacions de la joventut, ens és un deure, 
després d’aquest intéressant article de l’illustre historiador, dirigir-nos als joves poetes i 
recomanar-los-hi que dediquin les seves activitats als estudis histdrics que, si bé amb élis 
no assoliran certa popularitat, tindran pero la satisfacció intima de contribuir a la tasca 
dels historiadors catalans.
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Elionor iJeal i liemira jL^iioiLOr^ itiCiii 1 J3.croic<t
Veus aquí com en Claudi arriba desa- 

costumadament tard aquell vespre. Sa­
via calgut anar a presentar el plánol 
d‘un bell edifici-teatre que devia dintre 
de poc aixecar-se en una gran via de la 
urb i 1‘empresari de Pobra, com sem- 
pre horne massa dur, sobradament es- 
querp, exigía aquell treball per a últims 
de mes.

Des deis comengaments que hi lluita- 
va en Claudi en la realització d’aquella 
obra d‘art. Els dies, pero, s‘escolaren 
vertiginosament i es trobá en que avui, 
penúltim dia dei mes, vigilia dei plag 
senyalat, li mancava només donar uns 
darrers retocs en la fagana i accentuar 
Vembelliment donnes comises, tasca que 
ell conceptuava d^algunes hores i que 
facilment enllestiria.

I al cap-tard d’aquell mateix dia, fou 
cridat a presentar-se, amb. tal de donar 
fermanga de go que havia fet i allí on el 
citaren hi acudí, animat amb les mes 
falagueres esperances per la bona rebu- 
buda que se li faria.

fe‘equivoca perô, car no era sol: al- 
guns més havien estat cridats pel ma­
teix. Eli que no hi comptava amb aixo, 
sofri una gran contrarietat, s^exasperá 
repentinament i en un moment de vio- 
lència, jura revelar se davant d'aquella 
poca escrupulositat del mal ánima que 
en mal hora li confia el treball, perô el 
seny guanyà Pencegament, preferint 
esperar amb paciència el curs dels esde- 
veniments.

Els demés cridats havien entrât pri­
mer que ell; per tant es quedà a darrer. 
Per fi li tocà el torn. Avangá unes pa­
sses i tremolôs mostrà amb noblesa el 
fruit quasi assaonat del seu talent: era 
una meravella, una verdadera joia de 
arquitectura, de la quai ja no es podia 
demanar més.

Grollerament Pempresari hi dona una 
ullada i malgrat alcangar justament tota 
la valor que representava, se li conegué 
en restava satisfet. Amb tôt no volgué 

demostrar-ho i cruament digué:
— ' O tire res a dir al vostre treball... 

Cal perô que us esforceu en donar-hi 
Pùltira repas i retornar-meQ immediata- 
meiit demà sens falta a primera hora. 
Si aixi ho feu, tal vegada sia vostra la 
concessió.

Rera Pescomesa d'aquestes paraules, 
en Claudi feu un signe de conformitat, 
que després de tôt era forgós, perô que 
resoltament hagué d'acatar i corregué

Calia fer un veritable esforg per a 
enllestir-la; calia resignar-se a no dor­
mir gens per darrera vegada, perô aixô 
rai! ja hi venia acostumat i no li causa- 
va mica por el tornar-hi. Tampoc fóra 
aquella la primera nit en blanc que pa­
ssaria.

Quan hi arribá, Elionor, la jove mu­
ller, el seu únic amor, l’esperava angu- 
niosa. Se li apropá amb una melangia 
casta d’enamorada, com cercant una 
caricia que ell preocupat com estava, 
no sapigué interpretar a temps, fins que 
s’esvaí en un sospir profund.

Ço no obstant no es dona per retuda 
i prenent lo ingenuament de les mans, 
l’emmena amb una gracia infantivola 
vers el menjador, on la forta olor de fa- 
rigola, feia endevinar seguidament el 
contingut dels dos finies plats que hi fu- 
mejaven corn dos fogars d’encens.

Mai hi havia posât tan d’amor, tan 
d’entusiasme en un treball ccm el de 
aquella nit... Arribava al desfici de tots 
els afanys reunits per una falaguera es- 
perança del triomf, que per més segur 
que el veia, no per aixô se’l considerava 
definitivament seu encara.

Treballava, treballava,bateganti a cada 
ratlla que esdevenia llestament una con­
creció de bellesa, semblava hi anés po­
sant, per mitjà d^aquests mateixos ba­
tees un troç d’anima.

Elionor, la dolça esposa, també li feia 
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company] a aquella nit; apenes si ha via 
tastat res com ell, tampoc: justament el 
suficient per a tenir-se serena davant de 
qualsevol flaquedat que pogués succeir- 
los-hi.

També treballava ella, pero no hi po- 
sava tan de braó. El treball de Elionor 
era del tot diferent al d’en Claudi. Aquell 
aportava quelcom de passio, d encega- 
ment per a obtenir una gloria i encara 
un petit nom devant dels ulls del mon: 
el d’ella era tot placidesa. Era un treball 
intim, d’amor en plenitud, una d aques- 

tes obres familiars que porten en si un 
muiit de pau i un bri de joia per a cada 
dia a totes les liars cristianes: estay a 
assatjant una cofia per al fill que vin- 
dria deis cels.

D’aquesta faisó el recinte ja no era 
pas una vulgaritat dins les altes hores 
de la nit. El recinte aquell era com un 
temple sagrat on s’hi fabricava per mit- 
já de la voluntat i del talent, una crua 
tasca palpitant de saviesa que Eamor 
intens de la muller ideal endolcia inera- 
veliosament i ádhuc perfumava tot de 

gom a gom.
Claudi a mitja nit demaná quelcom 

per a heure; estava assedegat. Elionor, 
amaterita, li portá una tasseta de café 
olorós que ben aviat fou engolit.

En demaná un xic més; ella pero li 
refusà amorosament. Cal tenir seny per 
ais qui están dominais per la febre i 
Elionor el servava ben sencer i sabia 
distribuir-ho tot.

Era virtuosa com una Germaneta de 
la Caritat aquella don;i i com aqüestes 
es trobava aleshores en la persona del 

del seu espós, enfront d’un malalt que 
obrava irrefiexivament i amb saviesa 
lográ dominar-lo. Digné només:

—No Claudi: festimo massa per a 
peimetre-ho. Pensa que és ja la ter­
cera vegada i a ne tu no et convé 
pendre tan de café!

I en Claudi resignadament callá i 
obeint, segui treballant de ferm.

Ara, voltat d'aquella protecció de- 
sinteressada, es sentía fort per a re­
sistir qualsevol atac, per a Iluitar 
com un brau contra tots els enemies 
que se li presentessin, contra tots els 
competidors del seu art finie, del seu 
ingeni preponderant.

Les linies estaven traçades totes 
valentes i eren ja quasi una efectivi- 
tat que no podia fallir. Mancava un 
petit afiançament de fortitud i l’espe- 
rit que n’estava curull, l’anava bui- 
dant a pleret per damunt del paper... 
Estava febrós, malalt del cap: vérita­
blement la batalla era dura. Per un 
moment cregué que cauria tot l’edifi- 
ci de la seva -iPlusió, pero no, no, 

aquellos columnes eren ben fermes i ell 
donant-hi vigoria les anava apuntalan! 
més i més. Ara ja no hi podrien res!.. Si 
n’estava de retut, pero... Com no liavia 
d’estar-ho si havia bastit ell tot sol un 
edifici secular, més... qui era aquell que 
l’empenyia i li entrebancava cançonera- 
ment la marxa i li donava quelcom d‘a- 
quell neguit que tenen els infants en 
trobar-se sadollats enfront els pits de la 
mare?.. p. Pujol Cásademont
fAcabard el proper número-) IPlustració d’ANTONI RIBA
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oia ineix
LEMA: Capvespre de Diiimenge

Ha finit al diiimen(/e: ja les colles 
devallen a. cùdot rient, can ant; 
els infiaiitons dormits a coll dels pares 
i les parelles joves fiestejant.

Tots porten poms deflors de la muntanya: 
ginesta primerenca, romani... 
ais nils visió de Hum i de cel ample 
i a les gallones xiques dolç carmi.

Ja qziasi és fose de’ tot, i en la penombra 
els mots es fian vibrants i transparcuts 
com zina suaii musica inconeguda 
que ringú sag d’on ve, que porta el vent.

Se sent per tot arreu remors confoses 
de joia que s'apaga com eljorn: 
alguns xisclets aguts, unes rialles 
hzimides de recança del retorn.

Els forts perfums del camp l’cspai omple- 
com un d :rrer cozniat ais que se'n van; [nezi 
demá será dilluzis... la feina espera... 
i, tot baixant, les colles van callant.

L'aznat ha près el braç de l’estimada 
i atnbdós s'han somrigut, enamorats; 
i l'aire perfumat qzie els amoixava 
tenia melangies de comiat.

Les ultimes rojorsja s'apagaven 
d trrera els cortinatges de verdor; 
La lluna ja sortia, tola encesa, 
deixant daz'z-era seu un rastre d’or.

Escampa sa claror ])ál‘lida, freda, 
per sobre el camp desert i silencios, 
regala sobre el.s pins, esquitxa l'herba 
i posa pots d'argent damunt le.s flors.

Fa poc aquests hoscos ressonavezi 
de cants i de. lialles del jovent, 
de crits enjogassats de la mainada, 
—remors dejóla que s’enduia el vent...

Fa poc s'/ii passejaven les donzelles 
joioses del diuznenge assoleiat. 
collint pomells de flors humils, flairoses, 
sentint el vértig dolç de Ilibertat...

Els cabells de les noies es dauraven 
amh les clapes de sol bellugadis; 
la verdor de les fulles, com dansava 
dins sos ulls, anib reflexe znovedís!

Tenien les galtones de les noies 
colors fantasiosos, verds i blazis; 
els cplzes, enfonzats en l'herba molla 
teziien la rojor de préssecs suaus...

Tothom ha fugit ja de la muntanya; 
és ziit; el cet brodât com un manteli; 
et vent s'endú, zziolt lluny, cap a la plana, 
zin darrer cant molt bell...

Maria Teresa VEBNET BEAL

Premiada en ia Festa de la Poesía i de la Mú­
sica, de Gràcia, el 30 de Setembre de 1928,



ART NOVELL 21

P1 a nx a!

Feia dos o tres dies que el pis era per 
Hogar quan vaig enterar-me de que 
a viat vindrien nous veins. La incógnita 
de qui serán.^, sempre fa que s’esperi 
amb interés el dia de la seva instaldació. 
Oi més en el meu cas; puix jo sempre he 
somniat la delicia de tenir una gentil 
veïneta amb un desig que ha fet molt 
fort, el que )nai hagi estât aconseguit; i 
que em perdonin totes les veines. A ca­
da nou canvi, naixia una nova esperan- 
ça, de la que sempre desgraciadament, 
en provenia un desengany.

Pero aquesta vegada no podia ésser 
així; el cor m'ho deia. La somniava ca­
na nit, imaginant-me-la sinó amb unes 
trenes d’or— avui és demanar massa — 
almenys amb una discreta “garçonne^' 
que feia de marc a una bella cara som- 
rient.

A més, ara es tracta va d’un pis del 
mateix replá que el que jo habito o si­
guí del 2.°" 1/ i aixó feia que més que 
mai volgués veure^ complerts __els meus 
somnis.

*
Estava estudiant. De sobte, uns sua- 

víssims acords d’un piano arribaren fins 
a’mí. Tots^els pianos que es sentien des 
de casa els tenia classificats; aquell ^no 
el coneixia i es sentía més a prop que 
cap; no hi havia dubte venia del pis del 
costat. Vaig escoltar amb atenció. Qui­
nes notes tan dolces! No fpodien ésser 
arrencades només que per unes mans 
agilíssimes... seguidos d’uns braçosjben 
tornejats que pertanyerien a una noia 
ideal... per força havia d’ésser Ella, la 
velneta deis somnis,

Amb quina devoció escoltava!
Va parar, i al cap de poc una veu 

d‘ángel es deixá sentir. Era Ella que 
cantava.

No sé quant va durar. Sois recordo 
que en acabar una cançô vaig sentir 
una veup’home, agre, dura; després res 
més.

Al cap de poc se m’avisava que els 
nous veins del 2.°“ 1.^ havien vingut a 

visitar-nos. Poden contar quina alegría 
la meva. El moment solemne de conéi- 
xer a la veïna ideal havia arribat. Ara 
veuria la posseldora d’aquella veu i d‘a- 
quelles mans, que jo em forjaba tot 
olnt-la.

Vaig arreglar-me la corbata, cordar­
me l’americana i cap al saló.

Entro i, quina no seria la meva de- 
sil'lusió en veure que els nostres visi­
tants eren tansols un matrimoni respec­

table. Peró estava tan cregut de que ha­
vien deixat la filia a casa que a poc d‘é- 
sser présentât, no em vaig poguer estar 
dédirai senyor, volguent fer l’enterat:

—Per cert, que no fa gaire que em 
delectava sentint la veu de la seva filia.

—De la meva filia? Ah! Comprenc, 
tanmateix sou força graciés; us referiu 
al meu receptor de T. S. F. veritat? Que­
den convidat aquesta nit a sentir Paris, 
Londres... Martí Serra
Il lusiraciô de P, ARlIEOGOli
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P alau âe la Mtísica Catalana

Aquest any, seguint la costum, s’han cePlebrat al Palau de la Música Catala­
na, els concerts de St. Esteve, Cap d‘any i Reis. Horn no capeix un dia de St. Es­
teve sense aquell concert de cangons nadalenques, que tant ens plauen; corn tam- 
poc un primer d^any, mancat del concert de sardanes^ ni una diada dels Reis sen­
se les cangonetes d‘en Llongueras. Totes tres audicions tingueren un exit esclatant, 
i el públic que omplí el Palau de gom a gom va sortir-ne complascudissim.

—Amb la justesa a que ens té acostumats, POrfeó Catalàva cantar les cangons, 
del dia de St. Esteve, mereixent moites duelles les honors de la repetició.

—El dia de Cap d‘any les cobles Barcelona, Antiga Principal de La Bisbal i La 
Principal de Cassà, van tocar a la perfecció sardanes dels mestres. Carreta, Morera, 
Pep Ventura, Casals, Toldrà, Serra, Juncà, Serrat i altres. D^entre totes les que més 
agradaren van ésser: «Cecilia» d^En Juncà, de construcció sólida i ben inspirada; 
La princesa captiva» d^En Serrat, donada en primera audició, «A en Pau Casais», 
d‘En Carreta; «L^aplec del Vinyet» d‘En Català; «Tocs de festa» de Pinfatigable 
director de la «Barcelona» En Josep Serra; «Setembre» d^En Casais, força inspira­
da; «Tarderai» d‘En Lluis M.^ Millet, una sardana definitiva que fa esperar molt 
del seu jove autor; «La Baldirona» de PEnric Morera, enjogassada i alegre; «El 
bac de les ginesteres» d’En Toldrà, estrenada fa pocs dies amb motiu d‘un merescut 
homenatge que el benemèrit Foment de Sardana va dedicar-li; «De bon mati» i «La 
Calandria» d^En Pep Ventura, armonitzades per En Pujol.

En el mateix concert s‘estrenà la composició d‘En Francesc Pujol; «Pirinen- 
ques», visions estivalsper les tres cobles. En elles Pautor treu, dels instruments de la 
nostra cobla, efectes insospitats; «El vailet aviant la ramada» i «La cangó de la 
muntanya» plagueren molt; Pautor dirigi les cobles i fou molt aplaudit.

Corn a final de la segona i tercera part, POrfeó Català va interpretar acom- 
panyat de les cobles, la llegenda popular «St. Jordi triomfant» i la «Cantada de 
cap d‘any», prou conegudes de tots.

Al vespre corn de costum, hi bagué Paudició dedicada ais socis de POrfeó 
que, no cal dir-ho, resultà brillant i concorreguda.

-* **
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Vint cançonotes noves ens donà a cenèixer Vlnstitut Català de Rítmica i Plás­
tica, totes elles del seu director En Joan Llongueras: «El camí de cada dia», «Dins 
del meu cistelló», -El mocador» senzilla i ePlegant que fou bisada, «Eren set jolius 
cataires» molt graciosa; «Caneó de Vaiguas «Els bons marxants» que fou de jes 
que més van plaurej «El general Bum-bum» molt ben representada i que feu liuie 
molt; deliciosa va resultar «Quan anem tots un a un» que enmig d un entusiasme 
general es tingué de repetir.

La tercera part del programa, comengá amb un estudi de plástica per les 
alumnes de 1‘Institut, que amb moviments rítmics ens donaren la sensació perfecta 
d'ésser «Les ones de la mar», que així es titulava la composició d‘en Llongueras-

I per acabar es representa «Les figures de pessebre* que com cada any assoP 
força èxit, El mestre Llongueras tingué de presentar se diferentes vegades a rebre 
els aplaudiments enmig deis seus entusiastes deixebles. — X.

PETITES PROSES
SARDANES

Passant per un dels més populars carvers de la nostra urbs, hem sentit les notes d'una muszca 
nue ens era sobradament coneguda.

Vhem escoltada amb devociô i hem cercat el recó d'on eixien aquelles notes que, si be mancades 
de la excelsitud que acompanya a la música, eren prous per a donáronos a conèixer aquella sarda­
na magna, bella, que portem tots dintre del cor...

Era U7i pobre ceguet que del seu violí i amb tot respecte, feta brollar les belles notes. Li hempo 
sat un obol en el platet que tenia ala seva falda.

Jlíés tard, una pianola-aquests aparells que el modernisme ens ha repartit arreu-ha comen- 
çat, amb el seu enrogallat so, a desgranar la mateixa música i unes guantes persones han llevat 
llur capell com a devota admirado al Mestre deis mestres. n

Sardanes, música que a tots nosaltres ens representa el que pot un poblé treballadnr i una teim 
fértil i sanejadagueés enveja deis forans! Jo US admiro, sordanes! Seguiu valtant totes Pl^d^tde 
aquella companyona vostra que. resta dintre deis nostres cors i ^rmiLLÁS iBIEBA
dintre nostre hi visqui tota la nostra Pàtna en aplec de germanor! JOAN TBULLAS BIEBA

ROMANÇ DE LA SINCERITAT
Totes les notes que vibren 
en Parpa dels meus sentits 
tenen Parrel en la vida 
d’algun innoble desig.
I per que no? Per ventura 
la humanitat no és aixi? 
Al meu entorn no es presenta 
tothom pel mateix estil?
No vull tenir la faldera 
d’enlluernar-me amb un brill 
que, a gratzient, me desvirtui 
ço que hi ha dintre de mi.
Oh! si tingues la franquesa 
de dir-bo amb un to ben llis, 
amb la verba casolana 
del poeta naés senzill...

No vindrien, devegades, 
les iPlusions a fingir 
que es regulen els meus actes 
per una força sublim.
Fora el regust de la terra, 
la supremacía del gris, 
la vulgaritat mateixa 
destacant el seu perfil.
Fora el sentit de la vida 
jutjant el meu cant mesqui 
i del seny la veu correcta 
que, inexorable, m’ha dit:
---Has de pagar-la beu cara 
aquesta passio servil 
d’agermanar la teva arpa 
amb la iugenuïtat d’un nin.

Després de la gran derrota 
de la tragèdia d’ahir 
la teva calma és fingida 
i el pensament agressiu.
I per més que ara t’esforcis 
per süstreure’t del perill 
d’escriure les teves rimes 
descontent i dolorit, 
totes les notes que vibren 
en Parpa dels tens sentits 
tenen Parrel en la vida 
d’algun innoble desig.

Eüsbbi Rodríguez



24 ART NOVELL

La vida vC;, la vida passa
JJvui cl Jorn ha siguí gris, 
pie duna calma benfacfora. 
Somnis d'amor i paradis 
dinlre el silenci d'aquesla horal
De rhora Irisla de la larda 
que el sol amaga el seu esguard 
i que ens omplena de hasarda 
aquella llum de cap al lard.

I en aquesla hora de cornial 
hi ha dos amanls, que en son deliri, 
les seres boques han Junlal.
Sembla que el món ja no respiri!
I una donzella que ha jinal 
passa cami del cemenliri.

Manuel VALLDEPERAS
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AL NEGUIT, A MARIA LLUISA
I A LA SERENITAT

Tine el cor 
sono7' 

i el so 
s‘eixampla.

D^un cercle ample 
Per caniar dins 

del dins
Del misieri alba-lila 

dels dematins

Presseguers de Jlor lila
De pètals satins
I una boira clara
Sobre els dematins 
Lirios i Jins.

Formes páblides
Com notes
I notes vibrants com Ilum
I Pesperit es dibluïa 

com fu7n.

Passa 1‘hora alba 
1 el sol empolsa d‘or.
El ritme de la Hum 

i el fwn.

El sol crema la sombra del rafal
La cigala 

rasca amb bala 
un vers igual

Com si jo digués:
T'estimo
T‘esiimo 
T'estimo

I es reventés el cor.

Del neguit 
infnit 

de dolçura
L‘ànima fluctua 
Per la blancor llisa 
Del cel ras 
i pels ulls clâs 

de Maria-Lluïsa

Bonaventura CASAS
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ISÍovel’let* original â A.ntolí TarraU ALayola

III

Dues lie tres

El segon dia de la festa i també el se- 
gon que s'hostatjava en casa d’aquella 
cosina bon xic presumida i cursi, Maria- 
Elena llençava al bussó, entre altres, 
la següent lletra a la seva intima amiga.
<Srta. Na Elisenda Bellplà.

Girona.
P..., 21-VII-922

Volgudissima amiga: Ja veus que tine 
paraula i compleixo el promes de con- 
tar-te les meves impressions.

L’arribada en aqueixa vila empordane- 
sa va causar-me una joia molt gran. 
Es moderna i clara amb vesllums d’au- 
bada. Té carrers assoleiats com un ma­
ti d'agost i una plaça — entre altres — 
catifada d'ombres de plátans i cercada 
de bancs de marbre.

Ahir, en bavent dinat, volgueren fer­
me conèixer els millors joiells d‘aquesta 
petita ciutat: els afores.

En l’auto deis meus eosins visitàrem 
una per una les platges, vertaderes re­
sidencies estiuenques, preuats estoigs 
de llum, de colors, de poesía... No pa­
sso a descriure-te-les perqué ma ploma 
és massa humíl per a fer comprensible 
tanta magnificencia i tanta beautat, i a 
més, sobradament has tingut ocasió de 
admirar eixos cobejats recons de la cos­

ta brava!
En arribar encara tinguérem temps de 

dansar algunes sardanes a Plaça Nova 
que és el nom de la que t^he parlât més 
amunt i al vespre a bailar a Penvelat 
més distingit.

Tiñe de dir-te sincerament, que el 
mateix joves que damiselTes, m‘han 
sigut simpatiquíssims. Sabia, per refe- 
réncies, que 1‘Empordá era la terra de 
la gran franquesa i de la simpatía; peré 
dubtava que aqüestes condicious, que 
tan 'enjoien el carácter d‘una persona, 
arribessin a tal extrem.

Per a acabar sois he de dir-te que em 
diverteixo molt, tant, que així com en 
resta sols un dia de festa, voldria que 
tôt just ressonessin les notes de 1’introit...

Un bes i una abraçada de la teva ami­
ga, que ho és de veres.

Maria-Elena »

Dos dies després, la grácil cubana 
adreçava una segona lletra a la- seva 
amiga gironina, de la quai en retaliem 
quiscuns fragments:

<P..., 23-VII-922

En la lletra que vaig adreçar-te abans 
d‘ahir, va oblidar-se‘m anotar-hi quel- 
com importantissim.

Recordarás et deia que tothom m‘ha- 
via estât atent i franc, perô res, lo que 
passa, entre la munió d'estrelles que ca­
da nit encén el firmament, n‘hi ha que 
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son més rutilants; entre les fiors que 
t‘ofrena un verger acaronat pel maig, 
unes son més gerdes i oloroses i el seu 
perfum més incitant; entre els joves 
que t'ofrena la joventut, uns son niés 
simpàtics i se^t fan més atractius...

Qualités consideracions, que tai volta 
trobaràs pesades, per confessar-te lo 
que el cor tant desitja assabentar-te!..

Entre les moites presentacions que 
va fer-me la meva cosina, hi havia un 

menjada, notava que amb els seus amies 
seguia els nostres passos i en creuar- 
nos saludava efusivament i jo—volguda 
Elisenda, que em coneixes sobradament 
el meu carácter i saps fins a quin limit 
soc tímida i temorenca — abaixava l‘es- 
guard sufocada.

Mes companyes, una volta se‘n dona­
ren compte i volgueren fer-me exposar 
la causa de la meva torbació, perô jo 
vaig voler dissimular encara que se ni‘a-

jove elegant i eixerit que va captivar- 
me des del primer moment. En les sar­
danes venia a posar se‘m a Eesquerra i 
a la Dit, en el bail, en començar, em 
comprometía molts balls. Ma cosina va 
dir-me que el coneixia d‘altres anys, 
que es deia Emili i era fill d‘un reputat 
arquitecto barceloní, que venia a passar 
l’istiu en una joliua platja de la costa...

Quan passejàvem per la vila endiu- 

carminaven més les galtes...

Veuràs ço que em succei ahir, ùltim 
dia de la festa.

La tarda plácida de juliol s‘esfumava 
común somni daurat d'infantesa. Unes 
capes sagnants en el cel denotaven que 
el sol havia traspassat la policromía de 
rhoritzô de ponent.

Degut a ésser diumenge Vafiuència 
de forasters de les ciutats i pobles cir-
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cumdants era extraordinària, els quais 
s‘havien distribuït entre la plaça, la fira 
i el camp d^esports, en el quai lliutaven 
dos potents equips de la capital catalana.

Com el dia abans ha viem anat a fútbol, 
destinàrem la tarda per bailar sardanes.

La plaça cercada de cafés i maragdi- 
na d'acàcies estava enflorada de jovent. 
Tôt respirava alegria, que es reflexava 
en el rostre de tothom i en la rialla in- 
gènua que trencava els llavis rosats de 
les damiseTles habillades de sedes flni- 
ssimes de colors virolats i captivadors...

L'ùltima de les quatre orquestres que 
voltaven la font de la plaça, jugà la da- 
rrera sardana.

Era una sardana nova, una d’aquestes 
sardanes saltadores, peró rublerta de 
sentiment i enyorança, de la qual en 
servaré un grat record. Vaig preguntar 
com es titulava i em digueren que tenia 
per nom «Continuïtat», que era del ma- 
teix autor d‘«Angelina» aquella sarda­
na que tant me plan tocar al piano i que 
tantes voltes hem dansat juntes!..

No havia vist a TEmili durant aque­
lla tarda; tal volta ens cercava per al- 
tres indrets; més en començar la sarda­
na vaig trobar-me‘l a la mà corn apare- 
gut meravellosament. Els sens ulls refle- 
xaven un pampallugeix indeflnit, incom­

prensible. Varem parlar durant tota la 
sardana i va fer-me prometre que ani- 
ria el dia de Sta. Rosa en aquella plat ja 
de la costa.

En estar passais els curts, quan la co- 
bla desgranava en les veus dels tenors 
i dels tiples les notes més corprenedores, 
el seu parlar es feu més tebi i expressiu, 
i va dir-me... O, amiga meva— uns 
mots que per mi, que amb prou feines 
coneixia el mén, que tenia quasi els ulls 
cecs a la escena de la vida, m‘eren in­
comprensibles. Perô no pensis res de 
mal de go que va dir-me TEmili, més ja 
pots flgurar-t‘ho... Sols et diré que vaig 
quedar encesa corn un nùvol de posta, 
que vaig perdre el punt, que el bailador 
que tenia a la dreta, que contava la sar­
dana, va adregar-me un esguard d‘enuig, '^ 
tal volta Vhavia fet equivocar i que la 
meva cosina que estava en la mateixa 
rodona i enfront meu, va dirigir-me una 
mirada que el mateix podia simbolitzar V 
enveja que pregunta...

Ara, amiga dilectissima, tu que has 
sigut sempre la meva confident, et pre­
go guardis aquest glossari de records en 
la teva intimitat, corn jo els guardaré en 
la meva. 
r............................................................

< ConiinuaràJ
U lustracions de JOANPXRICOT

BALADA DE 5ERENOR
Pressentint que rautamne se*m atansa, 
vola per no tornar, la joventut. 
Se’n emporta els desigs l l’esperança, 
damnant-me a inexorable solitud
Fugen les il'lustons per iampla corba 
empeses per l’anhel d'immensiiat. 
L'angoixa del seu huit, rànima torba, 
freturosa d‘un bri d'eternitat.
Voldria ella, volar, també, lleugera 
i amararse d'espai, de cel i Ilum, 
perd en rescull del viure, presonera 
i engrillonada resta, i es consum.
Fes que esdevingui‘s ánima, serena 
dintre de la matéria que t'enclou. 
Que és un àtom del temps, lo que ara et mena

i és tant petit el cor que a dins es mou,? 
El ritme de la vida sense queixa 
ell seguirá, a iota passiô esquiu, 
Saturant-te la veritat mateixa 
podrás copsâ el fruir contemplatiu. 
Dolces vindran a fer-te companyia 
les recordances de la joventut. 
Amb ella, gandirás dins l‘bora pia 
de plácida i serena beatitud.
/ al besar- me la Parca, a la vellesa, 
mentres ert em cobreixi amb e? seu vel, 
volarás per 1‘espai, de mi despresa, 
en invisibes ondes de puresa 
dins rargentada llum d'un raig d'esíel.

JOPDi CAN/GÓ
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Tarooral
El jorn és gris. La boira va Hiscant 
per Parbreda de fulla esgrogueïda; 
els remats romanen pasturant 
i fuig Poronel per servar la vida.

Ja la tenora no s‘ou refilar, 
convidant a fer la rítmica anella 
i a les marjades no brolla el cantar 
dolç i melodiós de la pastorePIa.

Per Páspre vessant coberta d‘abims 
baixen els carros amb les portadores, 

escampant Polor deis daurats ra'íms 
trencats per les mans de les cullidores.

Més jo enyoro els cants de Pocell joliu 
i el riure franc que m’embaladia, 
tornant dels aplecs, adés a Pistiu, 
aquell temps joiós que sempre és de dij.

Oh, que paorosos els jorns de tardor 
pregonant la mort de Naturalesa... 
res hi val que hi hagi de fruits abundor, 
ha fugit PAmor, i tot és tristesa...

Lluís G. Bovkíí

ANHELANTA
Cerco una flor incorrompuda
que dongui olors al meu neguit;
cerco Pamor inconeguda
d‘una assutzená amb cor florit;

busco la joia que he perduda 
dins el camí d‘un prat marcit
i la energia tine retuda
de tant fer via dia i nit...

Ah, si vingués una ventada
i m‘oírenés una aleñada 
d‘aquell perfum que és mon anheli

Ah, si en la nit clara i serena 
baixés la mágica assutzena 
corn un estel de dalt el cell

Josep M.‘ Font Ràventos
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Els Tea tres

ROMEA
Prince Rigadin.—Prince es un actor 

cómic amb totes les qualitats escèni- 
ques necessaries per a fer riure al pu­
blic, el qual ho fa de bona gana. La ges­
ta escénica, la matització de veu, tot en 
ell denota una bona facultat de cómic; 
peró Prince cansa, i cansa precisament 
per ÇO, perqué matitza massa i amb un 
excès de repetició en la gesta fisonónii- 
ca. No és que aixó denoti cap defecte 
per la seva part, sinó tot el contrari, 
posen de relleu les seves facultats de 
actor cinematográfic, que son excePlents.

La resta de la companyia és bona, 
podent afirmar que és un deis millors 
conjunts que hem vist a Barcelona en 
company Íes franceses.

<Ma tante d’Honfleur» de Paul Ga- 
vault.—Es un vodevil de molt bon gust, 
quina traducció al catalá coneixem tots 
per «La Tieta» i al castella per «La 
Tía de Carlos».

Es en aquesta obra on Rigadin es 
mostrá mes apallassat, fent-nos recor­
dar al famós «Salustiano» de les pelTí- 
cules.

«Le Chasseur de chez Maxim» i «Ai- 
mée des femmes».—Dues obres ja cone- 
gudes del nostre públic, d’una poca sol­
ía i una irreveréncia notables.

«Isolons nous Gustave» peça en un 
acte d’una barroeria extrema.

Preferim no parlar ne, a dir lo que 
d’ella, en dret, tindriem de dir.

Tercera conferència i sessio d‘ari.
«El Paquebot Tenacity» traducció de 

Caries Soldevila.—Sense por de pecar, 
direm que Caries Vildrac ha donat la 
millor sessió d’art de les fins ara cel'le- 
brades.

Vildrac és un excel lent poeta, un 
poeta de cor i d‘ànima que sent go que 
en les seves obres escriu, amb un llen- 
guatge pur i vibrant, que arriba a Pâni- 
ma. Oiu-lo, sinó: “Es necessari crear 
una atmosfera en el teatre, no la local 
ni exterior, sinó la moral precisaraent. 
No n‘hi ha prou amb descriure un sen­

timent, s’ha de crear atmosfera. Aixó és 
per a mi aquell secret que hi ha entre 
l’espectador i cada un dels personatges 
de l’obra. Aquest secret deixarà d‘ésser- 
ho per a l’espectador a mesura que va 
seguint la representació, és el secret hi- 
tim que el public coneix pels ecos, les 
prolongacions, les evocacions deldiáleg».

Heus aci un retail de la seva confe- 
rència, la quai fou rebuda amb forts 
aplaudiments.

El «Paquebot Tenacity» és una obra 
que va de dret al poblé i que per la se­
va tonalitat vibrant i poética obtingué 
un éxit forga afalagador.

El “Paquebot^ conduit per la ma 
niestre de Vildrac, arriba a port sense 
averia, sense entrebancs de cap mena. 
El “Paquebot“ en mans d’un altre, ana- 
va exposât a que, amb qualsevol venta­
da es decantés vers al naufragi, per la 
seva poca consisténcia escénica. Peró el 
“Paquebot^ ha arribat perqué Vildrac «« 
l’ha conduit amb un vigor i una forga ■ 
poética poc cornuns en la gent de teatre.

Després del “Paquebot^ estrenaren 
“Miquel Auclair“ i “El Pelegrí“ tra- 
duïdes també per Caries Soldevila, en y 
quin treball hi ha posât tot l’amor.

“Miquel Auclair“ és inferior a el “Pa- 
quebot“ en tots conceptes, especialment 
en l’atraosfera de l’obra i en el dibuix 
deis personatges que no tenen la consis­
téncia necessaria per a entrar de dret 
a ránima. ;

“El Pelegrí“ és una obreta sentimen­
tal molt ben escrita, peró d’una llargá- 
ria excessiva qual cosa fa que el públic 
es cansi i no aprecia la veritable valor 
artística de la mateixa.

Cal remarcar en l’intepretació, a les 
senyores Morera, Vila, Baró i Fornés 
i ais senyors Montero, Daví i Lluelles 
que serviren les obres amb una cura i 
i un amor remarcables.
VICTORIA.

“El gall de RipoH“ d'E. Lluelles.— 
Heus ací un sainet ben escrit, ben cons­
truit i ben interpretat, el qual recoma- 
nem per la seva fina gracia.

El mestre Ribas hi ha posât uns bons 
moments musicals que arribaren al pú­
blic. == M. V. J.
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Cr ó niques Artistiques
GALERIES LAIETANES

El senyor Moreno i Gimeno omplena 
una de les sales de les Galeries Laieta- 
nes amb una nombrosa col lecciô de 
quadros seus.

Aquests, malgrat l’exuberant lloan- 
qa que li dediquen unes paraules impre­
ses al catalog, no corresponen ni de bon 
tros, ais mèrits que atribueixen al se­
nyor Moreno Gimeno, dones les seves 
obres ens semblen una de les tantes vul- 
garitats de l’escola valenciana.

=E1 senyor Roig Ensenyat a les ma- 
teixes Galeries, ens mostra una colla de 
aquarel'les, que demostren la facilitât 
de técnica que l’autor pooseeix per 
aquesta Ilei de pintura.

=També en el mateix local, Melcior 
Bonet ens dona a conèixer una petita 
col lecciô de cerámica original.

D'aquest jove conreador de l’art de 
la cerámica, uns mots de presentaciô 
d’Olaguer Junyent, ens asseguren que 
que ha arribat a la possessiô complerta 
de la técnica ceramista. Peró com que 
aquesta mecánica d'execució no és sufi- 
cient per a produir obres d’art, esperem, 
com també espera el senyor Junyent, a 
que En Bonet adquireixi una bona orien- 
tació artística, és a dir, bon gust, per­
qué les paraules que allavors poguem 
dir-li siguin més afalagadores que les 
d’ara.

==Dionís Baixeras ens ofrena l’expo- 
sició anyal de les seves darreres obres, 
les quais, especialment els dibuixos al 
carbó, demostren les belles qualitats 
que tan ait han posât el nom d’En Bai­
xeras.

=Les obres que exposa Olivet Sega­
rás, en sa majoria de temes olotins, re­
velen un pintor encara per fer.

«=Carle8 Vázquez ensenya al públic 
tot una sala plena d’olis i pastells, la 
majoria d'ells retrate de persones dis- 
tingides.

Aquesta exposició és el complement, 
de robra forga deficient, realitzada per 
aquest pintor. Els quadros de Vázquez 
están mancats de tot valer, com totes 
ses obres que li hem vist reproduïdes 
abundantment en “cromos^' de xacola- 
lata i calendaris. Horn hi nota clarament 
desproporcions manifestes, pobresa de 
color i de dibuix, etc. Vegi's tansols 
aquell retrat de senyora del fons que 
palesa clarament la tasca d‘aque8t pin. 
tor.

P.
SALÓ PARÉS

El senyor Mensa i Salas exposá al 
Saló Parés una coLlecció d'olis, aqua­
reMes i projectes de decoració, en con- 
junt bastant mediocres. Potser lo més 
reeixit són els apunts a Poli i qualque 
cap femení. Les aquarePles timides j 
gens espontánies; tampoc ens agradá 
com a decorador.

=A1 mateix lloc té oberta una expo­
sició molt variada la “Sociedad artísti­
ca y literaria“. Gairebé totes les teles 
són d^artistes ben coneguts, Mir, Rau- 
rich, Ros i Güell, Segrelles, Caries Váz­
quez i altres.

ALTRES EXPOSICIONS
A les Galeries Dalmau, exposa la 

“Agrupació d‘Artistes Catalans“.
Hi ha algúns dibuixos ben bonics; 

sobressortint també els olis d‘Eii Vidal 
i Guraá i el capitell i Pestátua d‘En 
Pere Tou.

A.

smím 1 "ASI soviir
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C ORRE5PONDÈNCIA

Jaume Prats. Li enviem la coMecció de I’any 
passai com demana. Rebuda le poesía. Josep 
Sanllehi (SabadellJ. Mirarem de publicar els 
sens treballs. Joan Lleonart. Anirà més enda- 
vant. A. March Sampere. Mirarem de complau- 
re’l. J. Solé. Igual li diem. Joan Trullds. Li 
publiquem la prosa. F. D. Acceptada. Anirà 
aviat. R. Torras Hugiiet. Publicarem els sens 
estudis i la poesía. Emilia Font. Rebuts els tre­
balls aquesta vegada, Acceptais amb molt gust. 
J. Camprubi (Salient). Merces d.Q la propagan­
da. Suposem rep el número. Carles Beyna. No 
té raó en les seves lletres. Pensi en el gran nom­
bre de treballs que esperen torn. J. Marti Fa- 
rreras. La poesía ens- ha agradat. Anirà aviat. 
J. Bta. Casajoana. Aniràn les seves poesies, bo- 
niques corn totes. Mercès de tôt. Tomás Bibas 
i Julià (Mataró). Rebut el Ilibre del que en par­
iarem. Mirarem de publicar la poesía. Francesc 
Giménez. No ens acaba d’agradar. Vagi fent 
proves. Esteve Busquéis (BipoU). Mercès de la 
propaganda. B. J. de G. (Bipoll). Rebuda la 
seva atenta lletra i les belles poesies. D. Sol- 
devila (Terrassa). Acceptada. Enric Bolddn. 
No li manca inspiració. Mirarem de publicar-Ies. 
Gregoid G. Faire (Terrassa). Mirarem de com- 
plaure’l aviat. J. Turón Zamora. Son bastant 
fluixes. No poden anar. Joan Persiva. Mirarem 
de complaure’l.

Acusem rebut de les següents subscrip- 
cions:

Emili Nolla, Antoni Casajust, Dolors 
Manent, Joan Trullás, Josep Torres, 
Magdalena Torres, Joan Bta. Casajoa­
na, J. Solé, Josep M.^ Alignera, Carles 
Reyna, Antonia Pascual, Antonia Du­
rali, Josepa Oli vella, M.®’ Teresa Ver­
net, Lluis Pericot, Emilia Font, Marcel 
Codina, Josep Vergés, Joan Lleonart, 
Artur Vives, Joan Moret, Josep M.^Gal- 
ceran, Joan Vives, Joan Masferrer, Te­
resa Pairó, Josep M.®' Monravá, Circol 
Artistic de St. Lluc, Anna Miralles, 
Josep M.®' Llopart, Salvador Llenas, 
Antoni Puig, Josep M.®' Roca, Carles 
Zanni, Ramón Monferrer, Ernest Corral, 
Carles Ferré, tots de Barcelona.

Josep Sanllehi/ de Sabadell; Barto- 
meu Canals, de Badalona; Joan Isern, 
de Calonge; Esteve Busquets, Narcis

Serra, Raimonda Jofré, Eudalda Colo­
mer, Carme Vidal, Eudald Torallas, 
Margarida Roura, Josep Palmarola, i 
Alfons Serra, de Ripoll; Joan Roig, Lluis 
Trilles, Josep Marcó, Joan Bisbe, Josep 
Alsius, Josep Marti i Marti Janà, de Pa- 
lafrugell; G-regori G. Faire i Pere Orrit, 
de Terrassa; Joaquim Callol i Joaquim 
Molins, de Sant Feliu de Llobregat, 
Agusti Vives i Emili Pruna, de Sant 
Just Desvern; Joan Farnell, de Mataró; 
Fermi Calsina, d’Albons; Joan Viñas, 
de Figueres; M.^ Mercè Camprubi, de 
Sant Joan Despi; Ramona Planas, d’A- 
renys de Munt; Jaume Prats, de Rubí, 
Teresa Canut, d’Erdo (Lleida), Teresa 
Massagué, de Capellades; Núria Sarrat, 
de Ribes de Presser; Maria Mercadé, de 
La Riera; Josep Camprubi,-Josep Pel- 
fort, Joan Deseures, Jaume Morral, 
Francesc Codina i Joan Soler, de Salient; 
Maria Planas, de Sitges; Teresa Loyola, 
d'Hospitalet de Llobregat, i Salvador 
Burset, de Lloret de Mar.

Moites grácies a tots.

Rl número de gener de ^'Art NovelP^

Coraiment agraïm la bona acullida 
que ha tingut, per part de la joventut 
de Catalunya, el número passât d’ART 
Novell, primer de 1926.

Mercès a tots per aquest bell èxit que 
ens heu proporcional i al que ens será 
grat correspondre gentilment. Certa­
ment que no és a cop de labels i tróm­
peles com es fan les coses, sinó amb sin­
ceri tat i continuïtat.
Advertiments ala suLscriptors

Fem avinent als subscriptors que no 
hagin rebut el número de gener, ens ho 
indiquin per fer les oportunos queixes i 
tamet-reTs-hi tot seguit.

Al mateix temps preguem als qui no 
éstiguin encara al corren! de la subs- 
cripció, procurin fer-ho tôt seguit.

—Una confusió de darrera hora feu 
que, al passai número, el format de la 
nostra revista résultés quelcom reduït 
i per tant el número estret de marges.

Ens plan manifestar que des d^aquest,, 
sortirá ja amb el format normal.
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RODRIGUEZ i FERRER
“ART NOVELL"

(Revista Mensual)

36, Boqueria, 38 : Telèf. 5027>A 

BARCELOIVA

Contribuireu al millora- 
ment del portantveu dels 
novells artistes I escriptors 

de Catalunya.
MITJES I MITJONS 

IRROMPIBLES

FÜSTEBÍA ARTÍSTICA
DE

J oan xrancoi
MOBLES = DECORACIÔ

’ Carrer Vûllhonrat, 30 i Olivera, 4Ô 

BARCELONA-P. S.

Lubrificants "SILKOIL 
especiáis per a auiomobils 
i maquinària en general

DESPATX I MAGATZEM:

Tarragona, 107 Telèfon 95Ô-H

ñÁRCElOl^Á

mini ii[ii!i
TAPISSER

Queviures i Fesca Salada
DE

ampru

Carrer de Prim, 32 i Frederic Soler, 1

Especialitat 

en lîiotles confortatl *es

funJes i cortinatj es

3. -BARCELONA

Fábrica de Productes Ceramics
RAJOLES- DE VALÉNCIA

i ARTICLES DE CONSTRUCCIÓ

Casimir Vicens
Despatx: Tailers, 72-Teléfon A. 5090 

Fábrica: Carrer Benavent
(prop de la Traversera de Sans) 

BARCELONA


